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CONTENU DE LA BOITE

D]

CANOPEE DRIVER TELECOMMANDE

[F]

(1) VIS D'EXPANSION
(2) VIS A BOIS
PALES MOTEUR
6]
3 1111
ﬂ i
ooo
BARRE BARRE SUPPORT DE VIS POUR LES
D'EXTENSION MONTAGE PALES
TERMINAUX D'EPISSURE KIT D'EQUILIBRAGE

ATTENTION! Avant de commencer le
montage, pensez a déconnecter la lu-
miére du panneau électrique afin de E i EE

ne pas subir de choc électrique. U
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PIECES ET OUTILS

a

(2) VIS A BOIS

MATERIEL NON INCLUS

OPTIONNEL
SELON LETYPEDETOIT

Marquer au plafond avec un crayon les 4
trous de la piece I.

Si nécessaire, selon le type de toit, vous
devrez utiliser une perceuse pour faire le
trou dans le bois.

Placez la rondelle puis la vis F2.

A l'aide du tournevis, serrez la vis F2.

Répétez l'étape précédente pour les trous
restants.
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Assurez-vous que la piece | il est parfai-
tement fixé au plafond et qu'aucun cable
n'est coincé.



PIECES ET OUTILS

MATERIEL NON INCLUS

£ 3 =

VIS DE FIXATION
AVEC LEVIER A RESSORT

Marqguer au plafond avec un crayon les 2 A laide d'une perceuse, faites les deux
trous centraux de la piece | en utilisant la trous correspondants.
piéce comme un guide.
® PN

<+
Insérez les vis de fixation dans les trous et Placer la piece | et vissez les vis de fixation
assurez-vous que le levier s'ouvre. sur le faux plafond.

Assurez-vous que la piece | Il est parfaitement fixé au plafond pour pouvoir continuer l'as-
semblage.
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PIECES ET OUTILS

EE % |
L

(1) VIS D'EXPANSION

MATERIEL NON INCLUS

F3

F4

™
=

Marquer au plafond avec un crayon les 2
trous centraux de la piece |, en utilisant la
méme piece comme guide.

A l'aide d'un foret, réalisez les deux trous
correspondants avec un foret de @8 mm.

®

o

Placez les morceaux F1 dans les trous du
plafond.
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Seule la partie du fil doit dépasser.



F2

F3

Placer la piece | faire correspondre ses
trous avec les vis F1. Assurez-vous que
les cables de plafond sont d'un coté de la
piece l.

Entrez la piece dans l'ordre F2, F3 et en-
suite l'écrou F4.

Serrez la piece F4 avec une clé n ° 10,
jusqu'a ce que vous sentiez qu'elle est ser-
rée.

Assurez-vous que la piece | il est parfai-
tement accroché au plafond et qu'aucun
cable n'est coincé.

FRANCAIS 9
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SUPPORT D'INCLINAISON

Avant de commencer, choisissez la hauteur

souhaitée.
(25cm +/-)

ou H.

Vous devrez choisir entre la hauteur de la piece G

- Si vous choisissez la hauteur de la piece H, vous
devez suivre les instructions ci-dessous.

- Sivous choisissez la hauteur de la piece G, passez
directement a l'étape 2 (page 11).

(S

A l'aide d'un tournevis, retirez les deux vis du support d'incli-

naison de la barre G.

Faites glisser le support
d'inclinaison vers le bas.

Retirez la goupille du sup-
port d'inclinaison.

Retirez le support d'inclinai-
son de la barre G.

Retirez la piece de verrouil-
lage de la goupille de la

@

s

s

Retirez délicatement la gou-
pille de la barre G.

10 | FRANGAIS

Fixez le support d'inclinai-
son ala barre H.

barre G.

o

Placez la goupille de sup-
port d'inclinaison dans la
barre H.



Montez le support d'incli- Serrez les deux vis sur le Remettez la goupille dans la

naison sur la goupille. support d'inclinaison avec piece H.
le tournevis.
[
Fixez la goupille avec la La piece H cest fait prét a
piece de verrouillage afin l'emploi.

qu'elle ne sorte pas.

ETAPE 2. ASSEMBLAGE DU CORPS PRINCIPAL

owil

CHOISISSEZ LA HAUTEUR DONT VOUS
AVEZ BESOIN

Retirez la goupille de la Entrez dans la barre choisie a travers le trou de la piece A.
piece G ou alors H, selon la
hauteur choisie.

FRANCAIS n



Une fois la piece insérée A, vous devez insérer les cables A laide d'un tournevis, re-
de la piece E a l'intérieur du bar. Si vous le souhaitez, vous  tirez les 2 vis du haut de la
pouvez scotcher les fils pour faciliter leur acheminement a piece E.

l'intérieur de la barre.

Insérez la barre en haut de
la piece E.

Assurez-vous qu'aucun fil  Une fois la barre insérée,

n'est pincé. placez la goupille de la
piece G/H afin qu'il corres-
ponde au trou de la barre.

Placer la piece de verrouil-
lage sur la goupille de ma-
niére a ce qu'elle ne se dé-
tache pas.

12 | FRANGAIS

Replacez ensuite les deux Une fois la barre bien an-
vis de maniére a ce que la crée a la piece E, le chassis
barre soit entierement sup- principal du moteur du ven-
portée. tilateur restera assemblé.
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DRIVER

TERMINAUX D'EPISSURE

Placez le support d'inclinai-
son dans la fente de la piece
I

© o>

N'oubliez pas de positionner
l'encoche dans le support
d'inclinaison vers larriere
afin que la piéce s'ajuste
correctement.

Avant de continuer, vérifiez
que le cadre central est cor-
rectement positionné afin
qu'il ne tombe pas.

Rejoindre les connexions de piéces B avec les connexions du
moteur, chacune avec sa couleur correspondante.

Une fois les céables connec-
tés, insérez la piece B a lin-
térieur de la piece I, comme
indiqué sur l'image.

FRANCAIS | 13



Sélectionnez et connectez  Une fois connecté, placez Vous devrez regrouper les fils

les cables de mise alaterre, les piéces K les visser restants dans la piece B et les

y compris celui de votre ins-  jusqu'a ce qu'ils soient bien cables phase et neutre de son

tallation. attachés. installation dans le bornier
de la piéce I, comme indiqué
ci-dessous.

Connectez le cable LINE (L) Connectez le cable NEUTRE Assurez-vous qu'il n'y a pas
du driver au cable PHASEde (N) du driver au cable de fils pincés.
votre installation. NEUTRE de votre installation.

Partie de la diapositive A pour monter les vis dépassant de Une fois gu'ils sont montés,
la piece I tournez la piéce A a droite.

14 ‘ FRANCAIS



Enfin, a l'aide d'un tournevis, serrez les vis pour que la piéce soit bien fixée.

1] @
T+

PALES POUR LES PALES

Placez la premiere lame D en le tenant avec les rondelles et Effectuezla méme étape avec

les vis J a l'aide du tournevis, sans trop les serrer, pour pou- la deuxieme lame D. N'oubliez

voir mettre le reste. pas de ne pas visser comple-
tement les vis.

FRANCAIS ‘ 15



Répétez la méme étape avec la troisieme lame. Une fois que toutes les lames sont en place
D, visser fermement toutes les vis J afin que les lames soient bien fixées.

16 | FRANGAIS



Votre ventilateur de plafond peut avoir des problemes de balancement des pales lors de son
fonctionnement en raison d'irrégularités dans les pales ou les supports. De plus, un montage
incorrect du systéme ou des roulements tordus peuvent entrainer des problémes supplé-
mentaires. La procédure suivante est recommandée pour remédier a ces problémes:

1. Assurez-vous que les lames sont fermement vissées a leurs supports.

2. Assurez-vous que toutes les lames sont fermement fixées au boitier pivotant central et
vérifiez l'inclinaison des porte-lames, ils doivent tous étre identiques.

3. En vous tenant sous le ventilateur et en levant les yeux, vérifiez qu'aucun des supports de
lame n'est plié de maniére a ce qu'aucune des lames ne soit égarée. Vous pouvez corriger
la position des porte-lames en les pliant doucement dans la bonne position.

4. \Vous pouvez vérifier la hauteur des lames avec une simple régle d'école. Placez la regle
contre le plafond verticalement et de niveau avec l'extérieur de la pointe de la lame. Véri-
fiez la distance entre la pointe de la lame et le plafond, tournez soigneusement les lames
ala main et vérifiez le reste des lames. Si les lames ne sont pas alignées, vous pouvez plier
légerement le porte-lame vers le haut ou vers le bas pour l'aligner les uns avec les autres.

Si le probléme d'équilibre n'est pas résolu méme en suivant les étapes ci-dessus, vous devez
effectuer un équilibre dynamique a l'aide du kit fourni. Suivez la procédure ci-dessous:

1. Allumez le ventilateur et réglez la vitesse a laquelle le plus grand balancement est créé (se
produit généralement a la vitesse la plus élevée).

2. Eteignez le ventilateur. Sélectionnez une lame et placez le clip d'équilibrage, & mi-chemin
entre le support et la pointe, sur le bord arriere de la lame.

3. Allumer le ventilateur. Attendez de voir si le balancement s'est amélioré ou empiré. Etei-
gnez a nouveau le ventilateur et fixez le clip a une autre lame pour effectuer un nouveau
test. Répétez ce processus avec toutes les lames et vérifiez celle qui s'est le plus amélio-
rée.

4. Placez le clip sur la lame qui s'est le plus améliorée. Déplacez-le dans ou hors de la lame
et faites fonctionner le ventilateur pour trouver la meilleure position ou le clip offre la plus
grande amélioration de roulis.

5. Retirez ensuite le clip et installez un poids d'équilibrage sur le dessus de la lame sur la
ligne centrale prés du point ou le clip a été placé. Utilisez un couteau ou une lame si néces-
saire pour séparer les poids.

Minutieux: Tenez-vous a une distance de sécurité des lames. Si le clip n'a pas été correcte-
ment fixé, pour quelque raison que ce soit, vous pourriez étre blessé.

FRANCAIS ‘ 17
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